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Европейски портал за електронно
правосъдие BG

Начало  …  Предприемане На Съдебни Действия  Европейския Съдебен Атлас По Гражданскоправни
Въпроси  Връчване На Документи (преработен Текст)  Netherlands

Връчване на документи (преработен
текст)
Нидерландия

Нидерландия

Регламент (ЕС) 2020/1784

Регламентът за връчване на документи урежда процедурите за презгранично връчване на съдебни и
извънсъдебни документи.

ТЪРСЕНЕ НА КОМПЕТЕНТНИ СЪДИЛИЩА/ОРГАНИ

Инструментът за търсене по-долу ще ви помогне да намерите съдилища или органи, компетентни за
даден европейски правен инструмент. Моля, имайте предвид, че въпреки че са положени всички усилия
да се провери точността на резултатите, може да има изключения при определянето на компетентност,
които не са обхванати.

Член 3, параграф 1 — Предаващи органи

Всички съдебни изпълнители в Нидерландия са предаващи органи. За търсене на предаващ орган, моля
посетете следния уебсайт: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Що се отнася до връчването на съдебни документи, съдилищата също са определени за предаващи
органи (член 2, параграф 3 от Uitvoeringswet Betekenisverordening (Акт за изпълнение на Регламента за
връчването на документи).

Член 3, параграф 2 — Получаващи органи

Всички съдебни изпълнители в Нидерландия са получаващи органи и са компетентни на цялата
територия на Нидерландия. За търсене на получаващ орган, моля посетете следния
уебсайт: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor.

Член 3, параграф 4, буква в) — Средства за получаване на документи

Ако се прилага член 5, параграф 4 (срив в децентрализираната информационна система или
изключителни обстоятелства), съдебните изпълнители могат да получават документи по пощата.
Нидерландия смята факта, че децентрализираната информационна система все още не функционира, за
„срив“ по смисъла на този член.

Член 3, параграф 4, буква г) — Езици, които може да се използват за попълване на
стандартния формуляр, съдържащ се в приложение I

Нидерландски, немски и английски език.

Член 4 — Централен орган

https://e-justice.europa.eu/home_bg
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_bg
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_bg
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_bg
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_bg
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
https://wetten.overheid.nl/BWBR0013176/2023-05-01
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
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Ролята на централен орган се изпълнява от Кралската професионална организация на съдебните
изпълнители (Koninklijke Beroepsorganisatie van Gerechtsdeurwaarders).

Адрес:

Prinses Margrietplantsoen 86

2595 BR DEN HAAG (Хага)

Нидерландия

Тел.: + 31 70 890 35 30

Имейл: kbvg@kbvg.nl

Уебсайт: http://www.kbvg.nl/

Член 7 — Помощ при търсене на неизвестен адрес

Всички съдебни изпълнители в Нидерландия са получаващи органи и са упълномощени да предоставят
помощ съгласно член 7, параграф 1, буква а). Получаващите органи могат да бъдат намерени на
адрес: https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor. Съдебните изпълнители имат
правомощието да проверяват адрес в Регистъра на лицата (BRP), ако получат искане за информация за
адрес съгласно член 7 от регламента и ако получат искане за връчване от Нидерландия или от чужбина.

Съгласно член 7, параграф 2, буква в) се извършва проверка в регистрите на населението, ако това е
предвидено в закон, или по разпореждане на съда.

Член 8 — Предаване на документи

Формулярът, посочен в член 8, параграф 2, придружаващ документа, който трябва да бъде изпратен на
получаващия орган, трябва да бъде съставен на нидерландски, немски или английски език.

Член 12 — Отказ от приемане на документ

Ако документът не е съставен на нидерландски език, адресатът може да откаже да го приеме.

Член 13 — Дата на връчването

В Нидерландия, когато документът трябва да се връчи в рамките на определен срок, датата, която се
взема предвид по отношение на заявителя, се определя от нидерландското право.

Когато според правото на държава от ЕС даден документ трябва да бъде обработен в рамките на
определен срок, датата, която се взема предвид по отношение на заявителя, се определя от правото на
същата държава от ЕС.

Член 14 — Удостоверение за връчване и копие от връчения документ

Удостоверение по смисъла на член 14 от регламента, изпратено до предаващ орган в Нидерландия,
може да бъде съставено на нидерландски, английски или немски език.

Член 15 — Разноски по връчването

Таксата за връчване на документи е в размер на 125 EUR. Това не включва ДДС. Съдебните изпълнители
са данъчно задължени лица съгласно Директива 2006/112/ЕО за ДДС.

Дали трябва да се начисли (и приспадне) ДДС, зависи от статута на заявителя. Ако последният няма
собствен идентификационен номер по ДДС или не го предостави на съдебния изпълнител при
поискване, тогава ДДС ще бъде начислен на заявителя.

Член 17 — Връчване от дипломатически представители или консулски служители

mailto:kbvg@kbvg.nl
http://www.kbvg.nl/
https://www.kbvg.nl/zoekeengerechtsdeurwaarderskantoor
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Нидерландия не се противопоставя на възможността друга държава членка да връчва съдебни
документи на лица, пребиваващи в Нидерландия, без прилагане на каквато и да е принуда, пряко чрез
служителите на дипломатическите или консулските представителства на въпросната държава.

Член 19 — Връчване по електронен път

Понастоящем този режим не е приложим.

Член 20 — Пряко връчване

Пряко връчване от съдебен изпълнител на основание член 20, параграф 1 от регламента се допуска за
лица с местоживеене в Нидерландия.

Член 22 — Неявяване на ответник

В Нидерландия съдът може, по изключение от член 22, параграф 1 от регламента, да постанови
решение, ако са изпълнени всички условия, предвидени в параграф 2.

Молбата за възстановяване на срока за обжалване на решението съгласно член 22, параграф 4 от
регламента е допустима, ако е подадена в срок до една година от датата на постановяване на
съдебното решение.

Член 29 — Съотношение със споразумения или договорености между държавите членки

Не се прилага.

Член 33, параграф 2 — Уведомление за ранно използване на децентрализираната
информационна система

предстои да се определи

Последна актуализация: 19/11/2025

Версията на националния език на тази страница се поддържа от съответната държава-членка. Преводите са
направени от Европейската комисия. Възможно е евентуални промени, въведени в оригинала от компетентните
национални органи, все още да не са отразени в преводите.Европейската комисия не поема каквато и да е
отговорност по отношение на информация или данни, които се съдържат или споменават в този документ. Моля,
посетете рубриката „Правна информация“, за да видите правилата за авторските права за държвата-членка,
отговорна за тази страница.


